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EDI -~ ASH Note
(VDA 4212)
Vendor =Plant: 0100
~No: 91001108

SEISSENSCHMIDT CGmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Load~-No.: 76794

=Plant: 100
14550700

Receiver

~No. :

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:

12.02.2020 - 15:49

page 2/3
14248

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.

VAT-No.: DEL23840478

VAT-No.: IT04886850728

Forw. Agent Name:
-Number:
Gross Weight:

16070077
24 .556 KG

ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M V/G@ Name of delivery Purch. Ord. Nr. -
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. = Number Cust. -Nummer Vendor Consignment '
12.02.2020 035307-900 nt. wt.: 2.197 KG , gr. wt.: 2.455 K&
CC: 200010014 815 PC M
CC: 200010000 1.850 FC M
CC: 200008806 1.850 PC M
CC: 3 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 619975
UC-Material: L083810010 mwﬁ F
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80708708 000010 2511108480 1.695 PC S ZAHNRAD 2.,GANG 550003916202
12.02.2020 035309~-900 nt. wt.,: 2.8B30 XG , gr. wt.: 3.171 KG
cC: 200011077 105 PC 5
\%owm.wmwﬁ CC: 200009996 7 530 PC S .
CC: 200009591 530 P s
- @Anﬂﬁuﬂv\@ CC: 200008812 530 BC 8
Sgh ce: 4 DCT300 e DCT300/P018S50 \&
Cast-Number: 248218 HN} Nf
UC-Material: G087200010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text:; Supplier Index -
80710650 000010 2511109090 . 3.530 PC M SCHALTRAPR 5.GANG 550003915902
12.02.2020 035305=-500 nt. wt.: 3.195 KG , gr. wt.: 3.536 XKG
M - CC: 200010140 N 620 PC M
&%ow.m. 5% oo 200010136 970 M
mﬂ CC: 200010133 970 PC M
W@A @Anwmu.ﬂ CC: 200010089 970 PC M
CC: 4 DCT300 PC DCT300/P01850

Cast-Number: 247518
UC-Material: GO83510010

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.

GR:

Quant. Check:

Rating Check:

]



Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann,

R ke Ay
Abhahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:) .
LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg wm-wmm-m—‘zmmn—-—gnu.—-
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 L Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile.-NNr.  035309-800 Auftrag 1022359
Zona Industriale 3 P ST T - beez  N° du olan HES: 4 d
170028 _S.un_cmso (Partn name: / Désignatlon pigces} H.. S-Part number: / u plan :) {order no.fordre no.}
Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1084.90 Anderungsindex A SAP UC-Material G087200010
{costumer part number / No. du plan client} {draw, notific. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 807087038/000010 Lieferdatum 02/07/2020 Stiickzahl 1,695
{order no. / No. De commande} {shipping advice no. / Bulletin de livraison} (shipping date / Date da livraison} {gquantity / Quaniits)
Schmelzen-Nr. 248218 Schmelzen-Knz. “
theat number / No. de Coulee) fheat code / Repére de Coules)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VAK. GiefRformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund ¥
{steel mill  Aciérrie} (steel grade / Qualitd} {process flow / Proceéds fabricatlon) {casting dim. / Dimension coules) {raw material dim. / Batre dimétre}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Gldhen isotherma  Umformgrad 25-FACH
{technical specification / Spécification de livralsen) {delivery condition / Etat de livraisan) {Dlameter / dlamatre}
Schmelzanalyse (cast snalysis / Analyse de caulée)
%C %Si %WMn | %P %S %GCr %Mo | %Ni %Cu %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %Shb Yohs %Pb %Tea %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1200{ 1.2400| 0.0120| 0.0240| 1.1800| 0.0500 0.1800] 0,1700| 0.0080] 0.0320]{ 0.0090j 0.0004] 0.0020 0.0030] 0.0000| 0.0000| 0.0010| 0.0060| 0.0014| 0.0000| 0.0004] 0.01 201 1.4000] 7.0000
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.80 0.00 | 43.50| 0.00 40.50| 0.00 | 37.30| 0.00 | 35.20) 33.40| 32.20] 0.00 0.00 Q.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.0C DI-Wert 0.00
(DI value f diamatre idéal}
_Smﬂm__omn m—u_..mmn_._m Pr ...m.mﬁ__._mm: (metallegraphical test / Examens métallographiques)
i Gefige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part nama / Désignation pi2ce) Idecarburation / Décarburatian) [degree of purity / Degra de Purete)
Korngroe Prim. 6 - 8 Sek. 8 = 9
{arain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propriétés mécanique)
BM {(N/mm?) Rp0,2{N/mm?) Al(%) Z{%]) AvlJ) bei T{°C}
0.00 - 0.00, 0.00] - .00 0.00 - 0.00 0.00 5 0.00 0.00 - | 0.00 0.00 i
Oberflachenhiirte (surface hardness / durets superficie) Kernhdrte (core hardness / durets centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth 7 cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 < 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 000 | mm
{specification / Spécification) 0 [s] {specificatlon / Spécificatian) {specificaticn / Spécification)
Ergebnis ’ 158.0 - 170.0| HBW Ergebnis 0.00 . 0.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 1 wmim
[result / Résultar) 0 0 [result 7 Résultat} (result / Résultan)
Wwwmu“a, 02/12/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Johannes



wesin = CaLmpiar uraviaggeber  planc = Exemplalre pour commeattant  wit | = Exemplaar voor lastgever Blanco ~ Essemplare per committenta whita = Copy for orderer bvld = Exernplar for ordragiver

4 O und Tag dar Obemahme des Gules
Lleu et dafe de |a pnse en charge de [a marchandise

5 rosa = Exsmplar fiir Absender 1088 = Exemplaire de I'expéditeur rpse = Exemplaar voor afzender roga = Essemplare per mittenta plnk = Copy for sendar resa = Exemiplar for afsender
* blau =~ Exemplar {r Empfanger hleu = Exemplaire du destnataira blau = Exemplaar voor peadresseerdes  biu = Essemplata per destinatario blue = Copy for consl blaa = Examplar for modtag
griin = Exemplar #r Frachtihrer vert = Exemplaire du transporieur groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare pertransportatore  graen = Copy for carrier arén ~ Exemplar for befordrar

- A ‘ u
5 Absender (Name, Anschif, Land) f11f1i]
» ] 1 Expaditeur {nom, adrasse, pays) INTERNATIONALER EE
3 FRACHTBRIEF . = B
SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:76794 . [g&
Daimlerstr. 11 N INTERNATIONAL Sefte 1ven1 ,_ s
-5 8840 PLETTENBERG Oiese F?Ii;drder:gg unrtlerlie%l lruéz etljner ::e:ranlsport est ;sm].lmlz,]nogobstani %i

gegenteillgen Abmachung den Bestim- ule clause contraire, A la Con-
DEUTSCHLAND mungen ges Ubgreinkommens Ober den vention relative au contrat de trans- a g
Beldrderungsvertrag im intemationalen pert intematlonal de marchandises 23
StraBengiterverkshr {CMR), par rotts (CMR), rE
Empfanger (Nams, Anschn, Lang] FrachiIRIor (Name, ARSGRIT, Land) a2

mpiénger (Narms, Anschnft, Lan rachifibrer (Name, Anschr n

2 Desﬁinatgalre (nom, adresse, pays) 16 Transporeur (nom, adresse, pays) 2 g{
=&
Company Firma BE
o, Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. Zn
23 Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG €5
o8 Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23 Y
ES I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG £z
== DEUTSCHLAND g
] R
lief it das Gules Nachiolgende Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land) g
§ o 3 fllé?l srg:;uunggﬂr la?l’vrﬂlusgn da la marchandisg 17 Transperieurs successifs (nom, adresse, pays) ; g
- [
2§ Pt 70026 Mpdugno By
o8 Land{Fays IT g =
23 2=
b= ]
a5 fe
nZ Zg
55 £8
Z0
28
25
O
o
s
3
=
2
g

Ort/Lleu 58840 Plettenberg 5 — —
‘crbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
Land/Pays DE 18 Réserves o obsemvallons des transponteurs [
o~ z
.gg Datum/Date 12.02 2020 §.
=z 5 Baigefigta Dokuments )
s Dacuments annaxés :
as g 3
fs iy =
£5 53
Qo
5 X | d kst Art der Vi K Offiz Benennung f. d. Beférdenung® Statistiknummer Eruttogewicht in kg Umfang in m? (084
% :Efs’ 6 ﬁ?ﬁﬁif’éﬂ#m’#'ﬁmm 7 m%nagre 355 ?:%HE e Modg r|:i'eﬂr[npl:\“"aclIé;'lgr‘léJ 9 Dé!signatron ofﬁglalle de transpont* 1 0 No. statistique 11 Polds grut. kg 1 2 Cubaga m? g%
= 13
a as o
= o) =%
[i] £8 EF
‘*—i E‘g 0080704540 10 DCT300  _  SCHALTRAD 6.GANG 87084091 9.479 K@ §
% §>§ 0080706864 3 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG- .| 87084091 5,916 KG %ﬁ
=a s - .
;3 ﬁ;;‘ 0080707137 3 DCT300 - - |, SCHALTRAD 7.GANG 87084081 2,455 KG 23
E 1 h: )
£ 25 0080708708 4 ;DCT300 ~ ZAHNRAD 2.GANG 87084091 3.171 Kg §§
[} > [} + 4 o o
5 00BO710650 4 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 870840891 3.538 Kg 3
2 " : f 38
2 SUMME 27 \ . Lt ) ) 24,556 K@ g
-[_E & N x5 T - e B 5 F E‘;g.
= « © “ 85
' ——— - =]
1] = T 2 4
i =0
=i — Eo
3 EL
B P2
[ ZE
@« - r Ben.  |Gefahzzettslmuster-Nr. | Verp-Gruppa inkungscady u zahlen vom: Absender Wahrun, Empfénger 8
@ “ﬁmpgg]ﬁlﬁ s.?\'f'lr.s Nﬁni:é:ged%t‘l]aueﬂé : Qrglj.l &l P Tuundnaeg): o m'“.l.l;'sco e 1 9 f\ payer E;: Lexpéditeur Monnalg le Sestl%ata!re g g
- o om d'emballage en tunnels Fracht Bx
o oy |UN VOIthies Prix 8 transport EH
=] . ErmaBl! £ 3
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= Zuschiige g
x = %o
2% Suppléments o
g Ba Nebengebiihren 25
ar =2 Frals Y]
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= 52 Divers =2
= [ Z( zahlende Gasamt- 22
T o opmeroaspe ) i
o = —_—————
(=] Rickerstatiung =3
1 14 Remboursement E@
= =1 _:_|_
2 ™— 1 5 chh:zahlungsanwelsungen 20 Bascndere Veralnbarungen a 5
% .8 Prescription d’atfranchl it Conventions parliculidres 88 :
B 53¢ | Frel 4 1
& 283 |Fanco ECA Plattenberg g7 |
@ B3 T
S 528 | o ranco PEARE LI L DG A MG L a8
T 28w Ausgefertigt in am g8n = atum T
S92 DE-58840 Plattenberg 0 : 3 d =
2 Zoac 21 g 4 g = 12 02 902 Vi 2t Czrlcﬁa ﬁ?fﬁ%nsﬁﬁryﬂysﬁgwod@ﬁo (B,y 5t
0O 5389 am Dy
SEEs I /N [73=]
o 9= vy FL L Ap xd ¥ ] ]
S 32 [22/SSENSCRMIDT G 23 . 7 £
g . w b 7 E
= 58840 Plettenbarg  Daimlerstr. A 17 FE @
< e -
o = o
& 2 ' g ach terschrif und Stempel des Frachtiah = rschiithudf Stempel das Empran i
5 R REiaannrs sinsts fiteschets e Stempel s Fachers T | et siempel dos e .
= e Nl e M ——— iy
= Angaben zur Ermittlung der Entfernun . e .
g 25 mlf’srer'v‘zabergangang . t Paletten-Absender - Expéditeur des palettsﬁ algltt%r}-lEHHﬂ'! ?Ié_ Eeal mi}tﬁaﬂalettes
8 von bls km Kein ¥ * ¥ T Kein
B Art Anzahl Tausch | Tausch |Art Anzahl Tausch | Tausch
=
u_g_ Euro-Palette Euro-Palette
3, Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
o
g Einfach-Paletts Einfach-Palette
2
§ 26 Vertragspartner des Frachtfihrers
Beslatigung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestéligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
2 E 27 Amtliches Kennzelchen Nutziast in kg estalauag des Emptdng Hrm 4
5 <<
=1
BE Kz \WRNTZEORA
g YV o7 OOV
=2 Anhiinger
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-001316 vom 12.02.2020

Seit Uber ...

Lydwigsburg, 12.02.2020
Seite 1 von |

(AN

20-001316

4 Absender / Expediieur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SEISSENSCHMIDT GMBH i " )
DAIMLERSTRASSE 14 DIESB. Beftrderung  unlerliogt frotz einer ge- Ce transpurl_ ast soumls, nor.mbstant. touts
genteiligon Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 Ja Convention refalive au
58840 PL.LETTENBERG Ubereinkommens aber den Beférderungsverirag contrat  de  transport  intemnational  des
im intem. StraBengtierverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert das Gutes f Kieu prévu pour |a livraison de [a marchandisa 7 NachfolganderchhlfﬁhrerITransponadrs suceessifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ortf Liey MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps
Datum / Date 17.02.2020
4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charga de [a marchandise
ot e PLETTENBERG Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer
ol
Land/Pays  Deutschland Zelt! Tomps 8 Réserves &t obsarvalions des transparieurs
Datum/Date 42,02.2020
5 BaigefGgte Dokumenle / Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der .M Art der Verpackun Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marguas et numéros 1 Nombre des edlis 12 Maoda d’amballageg 13 Nature de fa marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 80704540 27 CcOLLI Gefriebeteile 24.556 73,58
2 80706864
3 80708708
4 80710650
Summe: 24,556,00
Totat = !
o 27,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders ' '1 ‘7 Angaben zup Ermiillung der Tarifikllomster mit Grenzitbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelisung / Prascription daffranchissament
unfrei - Rechnung an Empfanger

2 Besonders Varainbarungen / Gonventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature el timbre lexpaditaur

Untersehrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

19, Al Haastinl | olistandig und in Ausserfich guter Beschaffenheit
Anhingar Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
HEGATIRANEET § AN A ARERR .,
22 Benutzter Grenzbhargang 27 Eﬁ ffﬁb'ﬁ,‘fagﬁp?éujg“én [ e R T
Fiﬁaagli‘an@ﬂéimﬁsmapdﬁa&l?OOlﬁ Modugno (BA)
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, \MAGNA PT 5.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 170026 MODYGNBE 20

1t 1 1
\Cevtibo con riserya di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Garl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

“t g . - - ’,
veriMcPys ge it etEmtita
Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



